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Objetivos:

OA 8: Formular una interpretacion de los textos literarios leidos o vistos, que sea coherente con su analisis,
considerando:

¢ Una hipdtesis sobre el sentido de la obra, que muestre un punto de vista personal, histérico, social o
universal.

* Una critica de la obra sustentada en citas o ejemplos.

* Los antecedentes culturales que influyen en la vision que refleja la obra sobre temas como el destino, la
muerte, la trascendencia, la guerra u otros.

e La relacién de la obra con la vision de mundo y el contexto histdrico en el que se ambienta y/o en el que
fue creada, ejemplificando dicha relacidn.

OA 10:

Analizar y evaluar textos de los medios de comunicacion, como noticias, reportajes, cartas al director,
propaganda o croénicas, considerando:

* Los propdsitos explicitos e implicitos del texto, justificando con ejemplos sus afirmaciones sobre dichos
propositos.

OA 19: Comprender, comparar y evaluar textos orales y audiovisuales, tales como exposiciones, discursos,
documentales, noticias, reportajes, etc.

A modo de recordatorio

Durante el mes de marzo se comenz0 a ver el tema de contexto de produccion por medio de
ejemplos de Mario Benedetti, en esta nueva guia retomaremos este tema, pero con mucha
mas profundidad.

Contexto de produccion

Toda obra literaria es un acto de produccion bajo ciertas circunstancias o condiciones, que deberan ser
enmarcadas de acuerdo con muchos factores externos.

Asi como su nombre lo indica, el contexto de produccion de una obra narrativa o literaria alude a la
instancia en la que una obra es producida, o en otros términos escrita. Es la situacion global en la que se
encuentra el autor; tanto su dimension personal (edad, madurez, género, oficio, situacion familiar, estado
civil, experiencias determinantes de vida, etc.) como aquellos factores sociales y colectivos que enmarcan
al escritor (afio, lugar, época histérica, ideologias y visiones de la época, acontecimientos importantes,
caracteristicas politicas, econdmicas, sociales y culturales de la sociedad, etc.)

El contexto de produccién estara determinado por:

- Lugar y época historica.

- Acontecimientos sociales y politicos relevantes.

- Costumbres y habitos de la época.

- Lugar en la historia de la literatura (movimiento literario).
- Ideas religiosas o filosdficas.

- Biografia del autor.

- Comentarios y criticas al momento de la publicacion.




LEE A CONTINUACION EL TEXTO N°1

LUEGO RESPONDE PREGUNTAS RELACIONADAS CON EL TEXTO

TEXTO N°1 La gallina degollada

Horacio Quiroga
Todo el dia, sentados en el patio, en un banco estaban los cuatro hijos idiotas del matrimonio Mazzini-Ferraz. Tenian la
lengua entre los labios, los ojos estupidos, y volvian la cabeza con la boca abierta.

El patio era de tierra, cerrado al oeste por un cerco de ladrillos. El banco quedaba paralelo a él, a cinco metros, y alli se
mantenian inmdviles, fijos los ojos en los ladrillos. Como el sol se ocultaba tras el cerco, al declinar los idiotas tenian
fiesta. La luz enceguecedora llamaba su atencién al principio, poco a poco sus ojos se animaban; se reian al fin
estrepitosamente, congestionados por la misma hilaridad ansiosa, mirando el sol con alegria bestial, como si fuera
comida.

Otras veces, alineados en el banco, zumbaban horas enteras, imitando al tranvia eléctrico. Los ruidos fuertes sacudian
asimismo su inercia, y corrian entonces, mordiéndose la lengua y mugiendo, alrededor del patio. Pero casi siempre
estaban apagados en un sombrio letargo de idiotismo, y pasaban todo el dia sentados en su banco, con las piernas
colgantes y quietas, empapando de glutinosa saliva el pantalén.

El mayor tenia doce afios y el menor, ocho. En todo su aspecto sucio y desvalido se notaba la falta absoluta de un poco
de cuidado maternal.

Esos cuatro idiotas, sin embargo, habian sido un dia el encanto de sus padres. A los tres meses de casados, Mazzini y
Berta orientaron su estrecho amor de marido y mujer, y mujer y marido, hacia un porvenir mucho mas vital: un hijo.
¢Qué mayor dicha para dos enamorados que esa honrada consagracién de su carifio, libertado ya del vil egoismo de un
mutuo amor sin fin ninguno y, lo que es peor para el amor mismo, sin esperanzas posibles de renovacién?

Asi lo sintieron Mazzini y Berta, y cuando el hijo llegd, a los catorce meses de matrimonio, creyeron cumplida su felicidad.
La criatura crecié bella y radiante, hasta que tuvo afio y medio. Pero en el vigésimo mes sacudiéronlo una noche
convulsiones terribles, y a la mafiana siguiente no conocia mds a sus padres. El médico lo examiné con esa atencién
profesional que estd visiblemente buscando las causas del mal en las enfermedades de los padres.

Después de algunos dias los miembros paralizados recobraron el movimiento; pero la inteligencia, el alma, aun el instinto,
se habian ido del todo; habia quedado profundamente idiota, baboso, colgante, muerto para siempre sobre las rodillas
de su madre.

—iHijo, mi hijo querido! —sollozaba ésta, sobre aquella espantosa ruina de su primogénito.

El padre, desolado, acompaié al médico afuera.

—A usted se le puede decir: creo que es un caso perdido. Podra mejorar, educarse en todo lo que le permita su idiotismo,
pero no mas alla.

—iSil... iSil —asentia Mazzini—. Pero digame: ¢ Usted cree que es herencia, que...?

—En cuanto a la herencia paterna, ya le dije lo que creia cuando vi a su hijo. Respecto a la madre, hay alli un pulmdn que
no sopla bien. No veo nada mas, pero hay un soplo un poco rudo. Hagala examinar detenidamente.

Con el alma destrozada de remordimiento, Mazzini redobld el amor a su hijo, el pequeiio idiota que pagaba los excesos
del abuelo. Tuvo asimismo que consolar, sostener sin tregua a Berta, herida en lo mas profundo por aquel fracaso de su
joven maternidad.

Como es natural, el matrimonio puso todo su amor en la esperanza de otro hijo. Nacid éste, y su salud y limpidez de risa
reencendieron el porvenir extinguido. Pero a los dieciocho meses las convulsiones del primogénito se repetian, y al dia
siguiente el segundo hijo amanecia idiota.

Esta vez los padres cayeron en honda desesperacién. jLuego su sangre, su amor estaban malditos! jSu amor, sobre todo!
Veintiocho afios él, veintidds ella, y toda su apasionada ternura no alcanzaba a crear un dtomo de vida normal. Ya no
pedian mas belleza e inteligencia como en el primogénito; ipero un hijo, un hijo como todos!

Del nuevo desastre brotaron nuevas llamaradas del dolorido amor, un loco anhelo de redimir de una vez para siempre la
santidad de su ternura. Sobrevinieron mellizos, y punto por punto repitidse el proceso de los dos mayores.

Mas por encima de su inmensa amargura quedaba a Mazzini y Berta gran compasién por sus cuatro hijos. Hubo que
arrancar del limbo de la mas honda animalidad, no ya sus almas, sino el instinto mismo, abolido. No sabian deglutir,
cambiar de sitio, ni aun sentarse. Aprendieron al fin a caminar, pero chocaban contra todo, por no darse cuenta de los
obstdculos. Cuando los lavaban mugian hasta inyectarse de sangre el rostro. Animdbanse sélo al comer, o cuando veian
colores brillantes u oian truenos. Se reian entonces, echando afuera lengua y rios de baba, radiantes de frenesi bestial.
Tenian, en cambio, cierta facultad imitativa; pero no se pudo obtener nada mas.




Con los mellizos parecié haber concluido la aterradora descendencia. Pero pasados tres afios desearon de nuevo
ardientemente otro hijo, confiando en que el largo tiempo transcurrido hubiera aplacado a la fatalidad.

No satisfacian sus esperanzas. Y en ese ardiente anhelo que se exasperaba en razdn de su infructuosidad, se agriaron.
Hasta ese momento cada cual habia tomado sobre si la parte que le correspondia en la miseria de sus hijos; pero la
desesperanza de redencidn ante las cuatro bestias que habian nacido de ellos eché afuera esa imperiosa necesidad de
culpar a los otros, que es patrimonio especifico de los corazones inferiores.

Inicidaronse con el cambio de pronombre: tus hijos. Y como a mds del insulto habia la insidia, la atmésfera se cargaba.
—Me parece —dijole una noche Mazzini, que acababa de entrar y se lavaba las manos—que podrias tener mas limpios
a los muchachos.

Berta continud leyendo como si no hubiera oido.

—Es la primera vez —repuso al rato— que te veo inquietarte por el estado de tus hijos.

Mazzini volvié un poco la cara a ella con una sonrisa forzada:

—De nuestros hijos, éme parece?

—Bueno, de nuestros hijos. ¢Te gusta asi? —alz6 ella los ojos.

Esta vez Mazzini se expresé claramente:

—¢Creo que no vas a decir que yo tenga la culpa, no?

—ijAh, no! —se sonrid Berta, muy palida— ipero yo tampoco, supongo!... iNo faltaba mas!... —murmuré.
—¢Qué no faltaba mas?

—jQue si alguien tiene la culpa, no soy yo, entiéndelo bien! Eso es lo que te queria decir.

Su marido la miré un momento, con brutal deseo de insultarla.

—iDejemos! —articuld, secandose por fin las manos.

—Como quieras; pero si quieres decir...

—iBerta!

—jComo quieras!

Este fue el primer choque y le sucedieron otros. Pero en las inevitables reconciliaciones, sus almas se unian con doble
arrebato y locura por otro hijo.

Nacid asi una nifa. Vivieron dos afios con la angustia a flor de alma, esperando siempre otro desastre. Nada acaecid, sin
embargo, y los padres pusieron en ella toda su complacencia, que la pequefia llevaba a los mas extremos limites del
mimo y la mala crianza.

Si aun en los ultimos tiempos Berta cuidaba siempre de sus hijos, al nacer Bertita olviddse casi del todo de los otros. Su
solo recuerdo la horrorizaba, como algo atroz que la hubieran obligado a cometer. A Mazzini, bien que en menor grado,
pasabale lo mismo. No por eso la paz habia llegado a sus almas. La menor indisposicién de su hija echaba ahora afuera,
con el terror de perderla, los rencores de su descendencia podrida. Habian acumulado hiel sobrado tiempo para que el
vaso no quedara distendido, y al menor contacto el veneno se vertia afuera. Desde el primer disgusto emponzofiado
habianse perdido el respeto; y si hay algo a que el hombre se siente arrastrado con cruel fruicion es, cuando ya se
comenzd, a humillar del todo a una persona. Antes se contenian por la mutua falta de éxito; ahora que éste habia llegado,
cada cual, atribuyéndolo a si mismo, sentia mayor la infamia de los cuatro engendros que el otro habiale forzado a crear.

Con estos sentimientos, no hubo ya para los cuatro hijos mayores afecto posible. La sirvienta los vestia, les daba de
comer, los acostaba, con visible brutalidad. No los lavaban casi nunca. Pasaban todo el dia sentados frente al cerco,
abandonados de toda remota caricia. De este modo Bertita cumplid cuatro afios, y esa noche, resultado de las golosinas
que era a los padres absolutamente imposible negarle, la criatura tuvo algun escalofrio y fiebre. Y el temor a verla morir
o quedar idiota, tornd a reabrir la eterna llaga.

Hacia tres horas que no hablaban, y el motivo fue, como casi siempre, los fuertes pasos de Mazzini.

—iMi Dios! ¢ No puedes caminar mas despacio? ¢ Cuantas veces...?

—Bueno, es que me olvido; jse acabd! No lo hago a propdsito.

Ella se sonrid, desdefiosa: —iNo, no te creo tanto!

—Ni yo jamas te hubiera creido tanto a ti... jtisiquilla!

—iQué! ¢Qué dijiste?...

—iNada!

—iSi, te oi algo! Mira: ino sé lo que dijiste; pero te juro que prefiero cualquier cosa a tener un padre como el que has
tenido tu!

Mazzini se puso palido.

—iAl finl —murmurd con los dientes apretados—. jAl fin, vibora, has dicho lo que querias!

—iSi, vibora, si! Pero yo he tenido padres sanos, éioyes?, isanos! Mi padre no ha muerto de delirio! iYo hubiera tenido
hijos como los de todo el mundo! jEsos son hijos tuyos, los cuatro tuyos!

Mazzini explotd a su vez.

—iVibora tisical jeso es lo que te dije, lo que te quiero decir! iPreglntale, pregintale al médico quién tiene la mayor
culpa de la meningitis de tus hijos: mi padre o tu pulmdn picado, vibora!

Continuaron cada vez con mayor violencia, hasta que un gemido de Bertita sell6 instantdneamente sus bocas. A la una
de la mafnana la ligera indigestidon habia desaparecido, y como pasa fatalmente con todos los matrimonios jévenes que




se han amado intensamente una vez siquiera, la reconciliacién llegd, tanto mas efusiva cuanto infames fueran los
agravios.

Amanecio un espléndido dia, y mientras Berta se levantaba escupié sangre. Las emociones y mala noche pasada tenian,
sin duda, gran culpa. Mazzini la retuvo abrazada largo rato, y ella lloré desesperadamente, pero sin que ninguno se
atreviera a decir una palabra.

A las diez decidieron salir, después de almorzar. Como apenas tenian tiempo, ordenaron a la sirvienta que matara una
gallina.

El dia radiante habia arrancado a los idiotas de su banco. De modo que mientras la sirvienta degollaba en la cocina al
animal, desangrandolo con parsimonia (Berta habia aprendido de su madre este buen modo de conservar la frescura de
la carne), creyd sentir algo como respiracidn tras ella. Volvidse, y vio a los cuatro idiotas, con los hombros pegados uno
a otro, mirando estupefactos la operacién... Rojo... rojo...

—iSefiora! Los nifios estan aqui, en la cocina.

Berta llegd; no queria que jamas pisaran alli. iY ni aun en esas horas de pleno perddn, olvido y felicidad reconquistada,
podia evitarse esa horrible vision! Porque, naturalmente, cuando mas intensos eran los raptos de amor a su marido e
hija, mas irritado era su humor con los monstruos.

—iQue salgan, Maria! jEchelos! jEchelos, le digo!

Las cuatro pobres bestias, sacudidas, brutalmente empujadas, fueron a dar a su banco.

Después de almorzar salieron todos. La sirvienta fue a Buenos Aires y el matrimonio a pasear por las quintas. Al bajar el
sol volvieron; pero Berta quiso saludar un momento a sus vecinas de enfrente. Su hija escapdse enseguida a casa.

Entretanto los idiotas no se habian movido en todo el dia de su banco. El sol habia traspuesto ya el cerco, comenzaba a
hundirse, y ellos continuaban mirando los ladrillos, mas inertes que nunca.

De pronto algo se interpuso entre su mirada y el cerco. Su hermana, cansada de cinco horas paternales, queria observar
por su cuenta. Detenida al pie del cerco, miraba pensativa la cresta. Queria trepar, eso no ofrecia duda. Al fin decididse
por una silla desfondada, pero aun no alcanzaba. Recurridé entonces a un cajén de kerosene, y su instinto topografico
hizole colocar vertical el mueble, con lo cual triunfé.

Los cuatro idiotas, la mirada indiferente, vieron cémo su hermana lograba pacientemente dominar el equilibrio, y cdmo
en puntas de pie apoyaba la garganta sobre la cresta del cerco, entre sus manos tirantes. Viéronla mirar a todos lados, y
buscar apoyo con el pie para alzarse mas.

Pero la mirada de los idiotas se habia animado; una misma luz insistente estaba fija en sus pupilas. No apartaban los ojos
de su hermana mientras creciente sensacion de gula bestial iba cambiando cada linea de sus rostros. Lentamente
avanzaron hacia el cerco. La pequena, que habiendo logrado calzar el pie iba ya a montar a horcajadas y a caerse del otro
lado, seguramente sintidse cogida de la pierna. Debajo de ella, los ocho ojos clavados en los suyos le dieron miedo.

—iSoltame! jDéjame! —gritd sacudiendo la pierna. Pero fue atraida

—iMama! jAy, mama! iMama, papa! —lloré imperiosamente. Tratd aln de sujetarse del borde, pero sintidése arrancada
y cayo.

—Mama3, jay! Ma. .. —No pudo gritar mas. Uno de ellos le apretd el cuello, apartando los bucles como si fueran plumas,
y los otros la arrastraron de una sola pierna hasta la cocina, donde esa mafiana se habia desangrado a la gallina, bien
sujeta, arrancandole la vida segundo por segundo.

Mazzini, en la casa de enfrente, creyd oir la voz de su hija.

—Me parece que te llama—Ie dijo a Berta.

Prestaron oido, inquietos, pero no oyeron mas. Con todo, un momento después se despidieron, y mientras Berta iba
dejar su sombrero, Mazzini avanzé en el patio.

—iBertita!

Nadie respondié.

—iBertita! —alzé mas la voz, ya alterada.

Y el silencio fue tan funebre para su corazdn siempre aterrado, que la espalda se le held de horrible presentimiento.
—iMi hija, mi hijal —corrid ya desesperado hacia el fondo. Pero al pasar frente a la cocina vio en el piso un mar de sangre.
Empujo violentamente la puerta entornada, y lanzé un grito de horror.

Berta, que ya se habia lanzado corriendo a su vez al oir el angustioso llamado del padre, oyé el grito y respondio con otro.
Pero al precipitarse en la cocina, Mazzini, livido como la muerte, se interpuso, conteniéndola:
—iNo entres! iNo entres!
Berta alcanzé a ver el piso inundado de sangre. Sélo pudo echar sus brazos sobre la cabeza y hundirse a lo largo de él con
un ronco suspiro.

FIN




2%

CONTEXTO DE PRODUCCION DE UN CUENTO DE HORACIO QUIROGA:
“LA GALLINA DEGOLLADA”

La gallina degollada es un cuento de terror del escritor uruguayo-argentino Horacio Quiroga, publicado
por primera vez en su obra “La gallina degollada y otros cuentos”, en 1925. Horacio Quiroga fue un
notable poeta, dramaturgo y cuentista uruguayo. Seguidor del modernismo latinoamericano (cuyo
principal exponente es el poeta nicaragiiense Rubén Dario), fue muy influido por la lectura de Edgar
Allan Poe y Guy de Maupassant, por lo que sus textos se pueden vincular claramente con la corriente
literaria conocida como naturalismo. Asimismo, no sdlo se lo compara a Poe por su magistral
composicion del relato de terror, sino también por los avatares de su tormentosa vida, marcada por la
enfermedad, la tragedia y la muerte final.

Actividad n°1
CONSTESTA LAS SIGUIENTES PREGUNTAS:

1. ¢Por qué lleva ese titulo el cuento?
A) Porque es un simbolismo relacionado con la muerte de Bertita
B) Porgue los nifilos mataban gallinas y las degollaban
C)Porque es un simbolismo relacionado con la violencia de sus padres
D)Porque eran sometidos a violencia los cuatro hijos

2. ¢éQué tenian en comun esos nifios?
A) Eran un par de mellizos
B) El odio hacia su hermana
C)Eran considerados estupidos
D) Eran violentos con todo el mundo

3. ¢éQué eslo que ocurre finalmente en el texto? ¢ Cual es el desenlace? Explique

Vocabulario Contextual

4. ¢Qué significa de acuerdo con el texto “estrepitosamente”?
A) Escandalosamente
B) Ruidosamente
C) melancdlicamente
D) Inquietantemente

5. De acuerdo con el texto, la palabra “COMPLACENCIA” significa:
A) Nostalgia
B) Enojo
C) Agrado
D) Mimar

6. De acuerdo con el texto, la palabra “CERCO” significa:
A) Reja
B) Orilla
C) Barrote
D) Rastrillo



AHORA CONOCERAS LA BIOGRAFIA DE QUIROGA , YA QUE, PARA COMPRENDER SU CONTEXTO DE
PRODUCCION LITERARIA ES FUNDAMENTAL SABER LOS ANTECEDENES DE SU TRAGICA VIDA:

G o ) &

HORACIO QUIROGA &

Horacio Quiroga nacié en salto, Uruguay el 31 de diciembre de 1879
1899-1900- Fundd y coordind La Revista del Salto promocionando ideas y conceptos del modernismo;
abandondndolo prontamente.

Posteriormente adoptd ideas realistas y naturalistas.

1901-Se traslado a Argentina y publicd su primer libro. “ Los Arrecifes de Coral”

Fue colono del Chacao y Misiones, en medio de la selva Uruguaya.

Pertenecia a una familia burguesa.

Su padre fue vicecdnsul de Argentina en Uruguay.

Conocid a Rubén Dario y Leopoldo Lugones.

Se caracterizd por ser un hombre muy aventurero.

Se desempefidé en muchos trabajos como agricultor, juez, funcionario consular...

UNA VIDA PRESIDIDA POR LA TRAGEDIA:

1-La muerte accidental de su padre

2-La muerte de dos hermanas por la fiebre tifoidea

3-Quiroga matoé accidentalmente de un disparo a su amigo Fernando

4-El suicidio de su padrastro, quien también habia matado a su amigo de forma accidental
5-Su primera esposa fue envenenada

6-Su hija se quitaria la vida un afo después de su muerte

7-Su segunda esposa lo abandond y se llevé a su hija

8-En el afio 1936 fue diagnosticado con cancer y se suicidé tomando cianuro

Actividad n° 2

7. ESCRIBE UN COMETARIO CRITICO RESPECTO “LA GALLINA DEGOLLADA”. MENCIONA SI HAY RELACION
ENTRE LA OBRA'Y LA VIDA DEL AUTOR HORACIO QUIROGA. (5 lineas minimas y 8 maximas.)

A



TEXTO N°2
La ultima niebla
(1934)
RESENA
Maria Luisa Bombal tenia tan solo 23 afios cuando escribié esta obra que oscila entre lo real y lo onirico. En
ella, la protagonista, casada con un hombre al que no ama, fantasea con una posible relacién imaginaria con un
hombre al que no ha conocido. Con maestria y originalidad, la autora chilena nos muestra el mundo femenino
desde otro punto de vista. Un espacio y un tiempo diferentes gracias a una narracion apasionada y apasionante
gue escapa totalmente a la calificacion de literatura femenina, advirtiendo la personalidad de la mujer que
escribe: una dama indomable, aunque algo «domesticada» por su época. Maria Luisa Bombal fue la primera
escritora hispanoamericana que se atrevidé a describir con este relato el acto sexual desde el punto de vista
femenino.

https://www.cicutadry.es/resena-de-la-ultima-niebla-y-la-amortajada-de-maria-luisa-bombal-el-feminismo-magico/

TEXTO N° 3

BIOGRAFIA DE MARIA LUISA BOMBAL
Nacid en Vifia del Mar, (Chile), el 8 de junio de 1910. Realizd sus primeros estudios en la Monjas Francesas de la Ciudad
Jardin. Posteriormente, a la muerte de su padre, viaja a Paris, donde estudia en el College Sainte Genevieve y en la Facultad
de Letras de La Sorbonne. Desde 1931 a 1940 se radica en Buenos Aires, donde conoce a José Luis Borges, Leopoldo
Marechal, Victoria Ocampo y al pintor Jorge Larco con quien se casa, este matrimonio dura muy poco debido a que su
marido muere. En Buenos Aires se contacta con Pablo Neruda, quien la apodd “Abeja de Fuego”. Es una de las mejores
épocas de la atormentada Maria Luisa.

Publica en 1935 La Ultima Niebla. En 1938 da a luz su mejor obra, la que la hizo inmortal en la literatura chilena, La
Amortajada, libro que solamente en 1942 se edita en Chile. En 1941 obtiene el Premio Municipal de Novela Es el mismo
afio en que un hecho tragico altera su vida. Posteriormente en 1942 se radica en Estados Unidos donde se casa con Fal de
Saint Phalle, de quien también enviuda.

Al fallecer su marido, regresa a Buenos Aires en 1971 y en 1973 vuelve a Chile definitivamente, muy enferma.

Obtuvo el Premio Ricardo Latchan en 1974 y el Premio Academia, de la Academia Chilena de la Lengua (1976), siendo
galardonada, finalmente (1978), con el Premio Joaquin Edwards Bello.

Fallece el 6 de mayo de 1980, sin haber obtenido el Premio Nacional de Literatura.

En definitiva Maria Luisa Bombal es duefa de una obra breve, pero magnifica. Nadie como ella para describir las
emociones y el fluir de la conciencia. Tiene talento poético y leerla es un placer y un viaje formidable. Jamas aburre y
penetra el inconsciente con maestria, suavidad y donaire. Alone ya lo dijo: “No se ha escrito prosa semejante y, después
de los poetas maximos, sélo buscando mucho en las letras universales, podria encontrarse paralelo”.

Actividad n°3
Responde las siguientes preguntas:

8- ¢ Crees que existe una relacion entre la resefia del libro LA ULTIMA NIEBLA con respecto a la
biografia de la autora? Explique




9- De acuerdo con el texto n°2 y n°3 podemos ver reflejada la importancia del contexto de

produccién. ¢ Qué elementos de la vida de M. Luisa Bombal podemos ver reflejada en el texto
n°2?

10. El amor es un tema recurrente en la obra de Bombal, pero desde una perspectiva feminista y
desafiante para la época.

¢Crees que Maria Luisa Bombal ayud6 a modificar el como se veia la mujer en la literatura
chilena de acuerdo con lo que se menciona en los textos 2 y 3?7 Explica

Dentro de los tipos de textos que existen destacamos los textos
periodisticos, es decir, un tipo de texto objetivo e informativo que
se emplea para explicar un suceso o noticia desde un punto de
vista periodistico y profesional. Al hablar de un texto especifico y
profesional nos encontramos con una tipologia textual que cuenta
con elementos béasicos e imprescindibles.

LA NOTICIA

La noticia es un tipo de texto que tiene como objetivo informar acerca de un hecho novedoso,
ocurrido en una comunidad o en un lugar determinado.
Los hechos relatados deben ser reales, asi como también una noticia no debe entregar
opiniones ni juzgar.
El lenguaje utilizado en la noticia debe ser claro y breve, contando los hechos sin repetir
palabras.

Cr] Che New York T Times.
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El diario mas antiguo en lengua
castellana cclchr'l sus 190 anos

El contenido de una noticia debe responder a la mayoria de las siguientes preguntas:

¢Qué sucedié? ¢Cudando sucedié? éPor qué sucedid?
¢A quién le sucedié? ¢Dénde sucedié? ¢Coémo sucedid?




®

_— _ .| Epigrafeo

Hallazgo historico: —==i antetitulo
Descubren ciudad mas )
3 g - s . . .

antigua de Europa — * Titular
Los restos tendrian 2 mil anos mas que las piramides & ‘. — ° Bajada 0o
e subtitulo

Un grupo de arquedlogos hallé los restos de la que
consideran la ciudad mas antigua de Europa, de unos 7 mil 8 sl ¥ Lead o
aiios de antigiiedad, y a los que creen son los vestigios de % ‘ Entradi”a

"los primeros mini-Estados" de ese continente. h |

Luego de mds de tres afios de investigaciones, expertos
alemanes desenterraron partes de mas de 150 templos |
construidos con tierra y madera, cuya fecha data entre los 4
— . 3 A Jonade mmmmnn: * Cuerpo de
anos 4800 y 4600 AC, los que estan esparcidos en una zonaf Bl
que se expande entre Alemania. Austria y Eslovaquia. \ la noticia

\
Los edificios habrian sido construidos unos 2 mil afos

antes de las Piramides de Egipto y del monumento de
Stonehenge en Gran Bretafia, segin dijo el diario inglés “The
Independent™.

-*Epigrafe o antetitulo: es un palabra o frase que va sobre el titulo y ayuda a contextualizarlo,
entregando datos que datos que ayudan a enmarcar informacion.

-Titular: todas las noticias empiezan con una frase que entrega lo mas importante del texto, a
esto se le llama titular. Este debe llamar la atencion del lector e incitar a la lectura de la
informacién captando su interés. Debe ser breve, claro y utilizar en su escritura una letra distinta
al resto de la noticia.

-*Bajada o subtitulo: es una oracion que se ubica debajo del titular. Entrega informacién
relacionada con la entrega de datos, ideas o conceptos que inciten a que el lector continte
leyendo.

-Lead o entradilla: es el “primer parrafo” de la noticia, esta cuenta la noticia y destaca los datos
mas importantes del hecho que se desea informar.

-Cuerpo: es el resto de la noticia. Es en el cuerpo de la noticia, donde podemos encontrar
detalles del hecho informado.

*no esta presente en todas las noticias

Actividad n° 4

11. Crea una breve noticia en la cual debe estar presente el titular, Lead y cuerpo.




Texto n°4
TITULAR

Femicidios aumentaron 42% durante el
primer semestre de 2020

v

JUEVES 6, AGOSTO 2020 9:52 HRS

El miércoles 5 de agosto se registro el ultimo femicidio luego
gque un hombre de 25 afios confesara el asesinato de su
pareja de 18, con quien tenia un hijo de un mes.

El Ministerio Puablico realizé un balance del primer semestre del afio
advirtiendo que los delitos de femicidio aumentaron un 42% comparado
con el mismo periodo de tiempo del afio anterior. Durante los primeros
seis meses del 2019 se registraron 75 delitos mientras que este afo van
107 casos.

El dltimo femicidio en el pais se registré este miércoles 5 de agosto en
la comuna de Nufioa luego que Juan Riascos Mina, quien quedd en
prision preventiva, confesara que asfixié a su ex pareja de 18 afios.

Durante la audiencia de formalizacién se sefialé que Riascos discutié
con la joven, con quien tenia un hijo de un mes en comun, golpeandola
con los pies y pufios. Luego intentd estrangularla con las manos para,
finalmente, provocarle la muerte por asfixia al presionar el cuello de la
victima con un pie.

Erika Maira, gerenta de la Divisién de Atencién a Victimas de la Fiscalia
Nacional, explico a ElI Mercurio que desde abril se registr6 una
disminucioén en las denuncias de violencia intrafamiliar.

"Creemos que lo que afecta es principalmente las restricciones en la

libertad" en el marco de la pandemia del nuevo coronavirus COVID-19,
afirmé Maira.

https://www.t13.cl/noticia/nacional/aumento-femicidios-pandemia-
coronavirus-fiscalia-nacional-06-08-2020

Actividad n°5

12. Al costado derecho del texto n°4 “Femicidios aumentaron un 42% durante el primer semestre del
2020” aparece un cuadro en blanco. Marca con flechas y nombra cada una de las partes de la
estructura de una noticia presentes en este texto.

13. ¢ Cudl es la importancia de poner la fecha en una noticia?
A) Para poder contextualizarse con la noticia
B) Para poder ordenar correctamente la noticia
C) Para poder entender el lugar en donde ocurrieron los hechos
D) Para poder mantener la estructura correcta de la noticia

14. ;De qué trata el texto n°4? Explica
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15. El tema de la noticia del texto n°4 es polémico y actual.

¢, Crees que son importantes temas como el femicidio, violencia domestica entre otros y como afecta
esto en medio de la pandemia? Explica

16. Crea una noticia con respecto al texto n°1 (LA GALLINA DEGOLLADA)

Debe ir cada una de partes mencionadas anteriormente en el texto.

Continuia estudiando;
el cansancio es temporal,
la satisfaccion es

para siempre.

Respuestas preguntas de opciones:
1.A2C4.A5C6.A13. A
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